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See the notice on TED website

762242-2026 - Concurso
Alemanha – Obras de marcenaria – Erweiterungsbau "Projekt - und Innovationscenters" inkl. 
Umbau des Bildungszentrums der AOK Hessen | Homberg (Ohm) - Tischlerarbeiten - 
konstruktive Einbauten
OJ S 213/2026 03/11/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Correio eletrónico: vergabemanagement@he.aok.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Erweiterungsbau "Projekt - und Innovationscenters" inkl. Umbau des Bildungszentrums 
der AOK Hessen | Homberg (Ohm) - Tischlerarbeiten - konstruktive Einbauten
Descrição: Die AOK plant am Standort Homberg/Ohm die bauliche Erweiterung ihres 
Bildungszentrums Homberg/Ohm um ein neues Projekt- und Innovationscenter (P-I-C). Die 
Bestandsanlage aus den 1990er Jahren befindet sich am Stadtrand von Homberg/Ohm 
(Hessen / Kreis Vogelsberg) im Lärchenweg 20.
Identificador do procedimento: cd6cc88f-5c98-4a16-ada9-2860031acce9
Identificador interno: SAVE_461_2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45421000 Obras de marcenaria
Classificação adicional (cpv): 45000000 Construção, 45421131 Instalação de portas, 
45421141 Instalação de divisórias, 45422000 Instalação de artigos de carpintaria

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Lärchenweg 20  
Cidade: Homberg/Ohm
Código postal: 35315
Subdivisão do país (NUTS): Vogelsbergkreis (DE725)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y5SDYHKEC5WW# Termine 1.1 ....
innerhalb von 12 Werktagen nach Zugang der Aufforderung durch den Auftraggeber (§ 5 
Absatz 2 Satz 2 VOB/B). Die Aufforderung wird Ihnen voraussichtlich bis zum ca. Ende 
Dezember 2026 (ab Leistungsbeginn) zugehen; Ihr Auskunftsrecht gemäß § 5 Absatz 2 Satz 1 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/762242-2026
mailto:vergabemanagement@he.aok.de
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VOB/B bleibt hiervon unberührt. Zwischentermin 01 ....innerhalb von 36 Werktagen nach 
vorstehend angekreuzter Frist für den Ausführungsbeginn. >>> Ausführung PIC, UK 
Sitzlandschaft Zwischentermin 02 ....innerhalb von 84 Werktagen nach vorstehend 
angekreuzter Frist für den Ausführungsbeginn. >>> Ausführung PIC, Teeküchen 
Zwischentermin 03 ....innerhalb von 108 Werktagen nach vorstehend angekreuzter Frist für 
den Ausführungsbeginn. >>> Ausführung PIC, Alle Hauptleistung im PIC-Gebäude 
Fertigstellung ....innerhalb von 132 Werktagen nach vorstehend angekreuzter Frist für den 
Ausführungsbeginn. >>> Fertigstellung Speisesaal/Speiseausgabe BTA und alle 
Restleistungen (BTA und PIC) - Leistungsbeginn: Anfang/Mitte Januar - Leistungsende: Mitte 
Juni 2027
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
siehe Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren 
(Anlage VVB 124)
Participação numa organização criminosa: siehe Eigenerklärung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: siehe 
Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage 
VVB 124)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: siehe Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Fraude: siehe Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem 
Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Corrupção: siehe Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem 
Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: siehe Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: siehe Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: siehe 
Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage 
VVB 124)
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: siehe Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Violação das obrigações no domínio da legislação social: siehe Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: siehe Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Insolvência: siehe Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem 
Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Ativos sob gestão por um liquidatário: siehe Eigenerklärung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Atividades suspensas: siehe Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in 
folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
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Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: siehe Eigenerklärung für 
nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Falta profissional grave: siehe Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in 
folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: siehe 
Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage 
VVB 124)
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: siehe 
Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage 
VVB 124)
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: siehe 
Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage 
VVB 124)
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: siehe Eigenerklärung 
für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: siehe 
Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage 
VVB 124)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Erweiterungsbau "Projekt - und Innovationscenters" inkl. Umbau des Bildungszentrums 
der AOK Hessen | Homberg (Ohm) - Tischlerarbeiten - konstruktive Einbauten
Descrição: Die AOK erweitert ihr Bildungszentrum in Homberg/Ohm um einen Neubau (P-I-C), 
der über einen Übergangsbau an den Bestandsbau BTA angebunden wird. Der zentrale 
Mittelbau bleibt als Haupteingang bestehen, die Erweiterung erfolgt in westlicher Richtung. 
Zusätzlich erfolgt eine Erweiterung des BTA im südlichen Bereich. Vor Beginn der 
Neubauarbeiten sind zwingend statische Ertüchtigungsmaßnahmen in den Geschossen UG 
und EG des Bestandsgebäudes BTA durchzuführen. Erst im Anschluss erfolgen Entkernungs-
, Rückbau- und Abbrucharbeiten in diesen Bereichen. Während der gesamten Bauzeit bleibt 
der Betrieb in den Obergeschossen (OG und DG) des BTA bestehen. Die technische 
Gebäudeausrüstung sowie die Brandmeldeanlage bleiben durchgehend in Betrieb und sind 
bei allen Arbeiten, insbesondere im Bereich der Türen, zu berücksichtigen. Erforderliche 
Abstimmungen, z. B. bei Abschaltungen, sind mit dem Betreiber vorzunehmen. Durch 
Rückbauarbeiten, insbesondere im Bereich des Westgiebels, kommt es temporär zum Entfall 
von Rettungswegen. Entsprechende provisorische Fluchtlösungen werden bauseits hergestellt 
und sind zu berücksichtigen. Aufgrund der Bauabläufe (Bestand im Betrieb, abschnittsweiser 
Rückbau und Neubau) sind besondere Anforderungen an die Koordination, den Brandschutz 
sowie die Funktion von Flucht- und Rettungswegtüren zu beachten. PROJEKT-
RAHMENDATEN Bestandsbereich: Bauteil M - (BTM) Bauseitiges zentrales achteckiges 
Eingangsgebäude als Mittel- und Verbindungspavillon, 3-geschossig. Bleibt während der 
gesamten Bauarbeiten in Betrieb Bauteil A - (BTA) Westlicher Seitenarm Büro und 
Schulungsflächen incl. Wellness- und Sportbereich im UG, 4-geschossig (incl. DG) Die 
Geschosse OG und DG bleiben während der gesamten Bauarbeiten in Betrieb. Umbau- und 
Anbaubereiche: UG mit vorgesetztem Erweiterungsbau (Restaurant) und Speisesallbereich) 
und EG sowie Westgiebel (Achse H) als Anbaubereich Übergangsbau und Bauteil P-I-C 
Geländesituierung: südlich- 4-geschossig, nördlich 3-geschossig Bauteil C - (BTC) Nördlicher 
Seitenarm: Technik, Lager, Umkleide, Werkstatt u. Sozialbereich, Aktueller Standort Küche/ 
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Speiseversorgung und Übergabepunkt Medien Bleibt während der gesamten Bauarbeiten in 
Betrieb. Ausführung: 2 - geschossig und Dachgeschoss. Bauteil B - (BTB) mit ausgebautem 
Dachgeschoss, Bauarbeiten in Betrieb. Östlicher Seitenarm Beherbergung, 3-geschossig 
Bleibt während der gesamten PROJEKT-Neubaubereiche Übergangsbau Anschlussbauwerk 
im Bereich Giebelfläche BTA / Achse H / Brandwand Treppenhaus und Aufzugs- und 
Sonderbereiche LV 118 Tischlerarbeiten konstruktive Einbauten 2 von 3 Bauteil P-I-C 
Hauptgebäude "Projekt und Innovationscenter" mit teilweise vorspringendem und 
erdüberdecktem Anlieferungs- und Technikgeschoss, großem zweiggeschossigem 
abgetrepptem Auditoriumsbereich mit vorgelagertem Terrassenbereich im südlichen 
Freibereich Restaurant/Speisesaal Anbau an BTA Eingeschossiger südlicher Erweiterungsbau 
BTA als Restaurant und Speisesaal Teeküchen = 3 Stück Garderoben = 6 Stück 
Sitzlandschaft (Parkett) (insgesamt stehen und liegend) = 100 m2 Akustikwandverkleidung = 
47 m2 Wandverkleidung Lackiert = 25,5m2 Sitzlounge = 10m Lamellenwand Akustikwand = 
22,5m2 HPLWandverkleidung+Sturzverkleidung stehend =63 m2 HPL-Sturzverkleidung 
liegend =15 m2 Brandschutzverkleidung =54 m2 Flächenschutz Wand, HDPE-Grau = 120 m
Identificador interno: SAVE_461_2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45421000 Obras de marcenaria
Classificação adicional (cpv): 45000000 Construção, 45421131 Instalação de portas, 
45421141 Instalação de divisórias, 45422000 Instalação de artigos de carpintaria

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Lärchenweg 20  
Cidade: Homberg/Ohm
Código postal: 35315
Subdivisão do país (NUTS): Vogelsbergkreis (DE725)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 132 Dias

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst# Termine 1.1 ....innerhalb von 
12 Werktagen nach Zugang der Aufforderung durch den Auftraggeber (§ 5 Absatz 2 Satz 2 
VOB/B). Die Aufforderung wird Ihnen voraussichtlich bis zum ca. Ende Dezember 2026 (ab 
Leistungsbeginn) zugehen; Ihr Auskunftsrecht gemäß § 5 Absatz 2 Satz 1 VOB/B bleibt 
hiervon unberührt. Zwischentermin 01 ....innerhalb von 36 Werktagen nach vorstehend 
angekreuzter Frist für den Ausführungsbeginn. >>> Ausführung PIC, UK Sitzlandschaft 
Zwischentermin 02 ....innerhalb von 84 Werktagen nach vorstehend angekreuzter Frist für den 
Ausführungsbeginn. >>> Ausführung PIC, Teeküchen Zwischentermin 03 ....innerhalb von 108 
Werktagen nach vorstehend angekreuzter Frist für den Ausführungsbeginn. >>> Ausführung 
PIC, Alle Hauptleistung im PIC-Gebäude Fertigstellung ....innerhalb von 132 Werktagen nach 
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vorstehend angekreuzter Frist für den Ausführungsbeginn. >>> Fertigstellung Speisesaal
/Speiseausgabe BTA und alle Restleistungen (BTA und PIC) - Leistungsbeginn: Anfang/Mitte 
Januar - Leistungsende: Mitte Juni 2027

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Erklärung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zum Umsatz 
(Eigenerklärung Umsatz gemäß Anlage 124 Eigenerklärung zur Eignung) - Die Auftraggeberin 
betrachtet Wirtschaftsteilnehmer, die - in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren 
seit Veröffentlichung des hier gegenständlichen Vergabeverfahrens - nicht mindestens 
Umsätze im nachfolgend genannten Umfang vorweisen können, als für die Auftragserfüllung 
nicht geeignet, so dass deren Teilnahmeanträge/Angebote von der Wertung ausgeschlossen 
werden: - durchschnittlicher geforderter Jahresumsatz: 500.000,00 EUR Hinweis für Bewerber-
/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften werden wie Einzelbewerber/-bieter 
behandelt. Bei der Erklärung zu den Umsätzen kommt es daher auf die Gesamtbetrachtung 
der von den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern eingereichten Daten an. Dies bedeutet, dass 
die Daten der jeweiligen Mitglieder addiert werden. Hinweis für "junge Unternehmen": 
Sämtliche Umsatzangaben sind zu tätigen, sofern entsprechende Angaben verfügbar sind. 
Von Unternehmen, die noch keine drei Jahre existieren (junge Unternehmen), werden lediglich 
Angaben zu den bisherigen Geschäftsjahren verlangt. Zum Beleg der wirtschaftlichen und 
finanziellen Leistungsfähigkeit können junge Unternehmen neben den bereits verfügbaren 
Umsatzangaben zusätzliche Angaben formlos einreichen. Sofern eine Bewerber- oder 
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklärung zum Umsatz von jedem beteiligten 
Unternehmen mit einer eigenständigen Anlage 124 einzureichen, damit die Umsatzzahlen für 
die Bewerber- oder Bietergemeinschaft addiert werden können. Sofern sich der Eignungsleihe 
für dieses Kriterium bedient wird, dann ist die Erklärung die Erklärung zum Umsatz von jedem 
eignungsleihendem Unternehmen mit einer eigenständigen Anlage 124 einzureichen. Sofern 
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die 
Erklärung zum Umsatz, sofern notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von 
jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer mit einer eigenständigen Anlage 124 
einzureichen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Erklärung Referenzliste des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers 
(Eigenerklärung Referenzliste gemäß 124 Eigenerklärung zur Eignung). - Die Auftraggeberin 
betrachtet Wirtschaftsteilnehmer, welche nicht die geforderten Referenzen (Qualität & 
Quantität) vorweisen können, als für die Auftragserfüllung ungeeignet, so dass deren 
Teilnahmeanträge/Angebote vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Erklärung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zur 
Betriebshaftpflichtversicherung (Eigenerklärung Haftpflichtversicherung gemäß Anlage 124 
Eigenerklärung zur Eignung) - Erklärung des Bieters/Wirtschafsteilnehmers (Eigenerklärung 
Haftpflichtversicherung gemäß der Anlage 124 Eigenerklärung zur Eignung über das Verfügen 
einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (Versicherungssummen je Versicherungsfall) in 
Höhe von - mind. 5,0 Mio. EUR je Versicherungsfall; mind. 10,0 Mio. EUR (das 2-fache) je 
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Versicherungsjahr für Sachschäden/ Personenschäden, - mind. 1,0 Mio. EUR je 
Versicherungsfall/je Versicherungsjahr für Vermögensschäden, inklusive Verletzung von 
Datenschutzbestimmungen - mind. 5,0 Mio. EUR je Versicherungsfall; mind. 10,0 Mio. EUR 
(das 2-fache) je Versicherungsjahr für Umweltschäden bzw. eine Bestätigung eines 
Versicherungsunternehmens über eine entsprechende Versicherbarkeit im Auftragsfall vor 
Zuschlagserteilung. Darüber hinaus wird erklärt, dass im Zuschlagsfall auf Anforderung durch 
die Auftraggeberin bzw. spätestens vier Wochen nach Zuschlagserteilung der Nachweis über 
das Vorliegen einer entsprechenden Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung für Personen-, 
Sach-, Vermögensschäden inklusive Verletzungen von Datenschutzbestimmungen (nur sofern 
auch datenschutzrechtliche Anforderungen im Zusammenhang mit dem Vertrag bzw. Leistung 
tatsächlich bestehen) und Umweltschäden vorgelegt wird.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Erklärung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers 
Mitarbeitendenzahl (Eigenerklärung fest angestellten Mitarbeitenden gemäß Anlage 124 
Eigenerklärung zur Eignung) - Die durchschnittliche Anzahl der fest angestellten 
Mitarbeitenden, die die Kompetenzfelder Schreiner- Tischlerarbeiten im Innenausbau 
abdecken, muss im vorgenannten Betrachtungszeitraum mindestens 3 pro Jahr betragen. 
Hinweis für Bewerber-/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften werden wie 
Einzelbewerber/-bieter behandelt. Bei der Erklärung zu den Mitarbeitendenzahl kommt es 
daher auf die Gesamtbetrachtung der von den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern 
eingereichten Daten an. Dies bedeutet, dass die Daten der jeweiligen Mitglieder addiert 
werden. Hinweis für "junge Unternehmen": Sämtliche Umsatzangaben sind zu tätigen, sofern 
entsprechende Angaben verfügbar sind. Von Unternehmen, die noch keine drei Jahre 
existieren (junge Unternehmen), werden lediglich Angaben zu den bisherigen Geschäftsjahren 
verlangt. Zum Beleg der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit können junge 
Unternehmen neben den bereits verfügbaren Umsatzangaben zusätzliche Angaben formlos 
einreichen. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklärung 
zum Umsatz von jedem beteiligten Unternehmen mit einer eigenständigen Anlage 124 
einzureichen, damit die Umsatzzahlen für die Bewerber- oder Bietergemeinschaft addiert 
werden können. Sofern sich der Eignungsleihe für dieses Kriterium bedient wird, dann ist die 
Erklärung die Erklärung zum Umsatz von jedem eignungsleihendem Unternehmen mit einer 
eigenständigen Anlage 124 einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne 
Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklärung zum Umsatz, sofern notwendig, nach 
Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer mit 
einer eigenständigen Anlage 124 einzureichen.

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Erklärung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zur Eintragung 
in ein Handelsregister und sonstiges Register (Eigenerklärung H4ndelsregister und sonstiges 
Register gemäß Anlage 124 Eigenerklärung zur Eignung) - Erklärung des Bieters
/Wirtschafsteilnehmers (Eigenerklärung zur Eintragung in ein Handelsregister und sonstiges 
Register gemäß Anlage 124 Eigenerklärung zur Eignung) über die Eintragung im 
Handelsregister, für die auszuführenden Leistungen in der Handwerksrolle, bei der Industrie- 
und Handelskammer oder zu keiner Eintragung in die genannten Register verpflichtet

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Die Erklärung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zu 
Insolvenzverfahren und Liquidation (Eigenerklärung Insolvenz gemäß 124 Eigenerklärung zur 
Eignung).
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Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Die Erklärung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 6e EU VOB/A (Eigenerklärung Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß 124 Eigenerklärung zur Eignung) - Der Wirtschaftsteilnehmer 
erklärt, dass keine Gründe für einen Ausschluss nach § 6e EU VOB/A vorliegen. - Der 
Wirtschaftsteilnehmer erklärt, dass er nicht aufgrund eines Verstoßes gegen Vorschriften, der 
zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister geführt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 
drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von 
mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft 
vorliegt, dann ist die Erklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 6e EU 
VOB/A von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 6e EU VOB/A von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer einzureichen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 25/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y5SDYHKEC5WW/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SDYHKEC5WW

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SDYHKEC5WW
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 03/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung erfolgt gemäß § 16a EU VOB/A
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Eigenerklärung Russlandsanktionen 
(Anlage BB.04A). +++ Verpflichtungserklärung Mindestlohngesetz, gemäß der 
"Verpflichtungserklärung MiLoG" (Anlage BC.01)
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SDYHKEC5WW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SDYHKEC5WW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SDYHKEC5WW
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SDYHKEC5WW
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Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Informationen über die Überprüfungsfristen: (1) 
Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme gegenüber dem Auftraggeber rügen; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 
bleibt unberührt. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber 
dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. Auf die Rügeverpflichtung vor Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens nach § 160 Abs. 3 GWB wird ausdrücklich hingewiesen. Der 
öffentliche Auftraggeber behält sich vor, eingereichte Rügen und die dazu gehörigen 
Antworten anonymisiert im Rahmen der Bewerber/-Bieterkommunikation zu veröffentlichen, 
sofern diese nach seiner Ansicht verfahrensrelevante Informationen enthalten.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: AOK - Die 
Gesundheitskasse in Hessen
Organização que recebe pedidos de participação: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Número de registo: t:00498000000255
Endereço postal: Battonnstraße 40
Cidade: Frankfurt am Main
Código postal: 60311
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabemanagement@he.aok.de
Telefone: +49 8000000255
Endereço Internet: http://www.aok.de/hessen
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Número de registo: t:0049 22894990
Endereço postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16

mailto:vergabemanagement@he.aok.de
http://www.aok.de/hessen
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Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartelamt.bund.de
Telefone: +49 22894990
Endereço Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: b09212b9-2703-4eb0-8aa2-73328e7ae66f  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 02/11/2026 12:08:36 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 762242-2026
N.º de edição do JO S: 213/2026
Data de publicação: 03/11/2026

mailto:vk@bundeskartelamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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